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NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) …/... 

ze dne XXX, 

kterým se mění nařízení (ES) č. 1126/2008, kterým se přijímají některé mezinárodní 

účetní standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) 

č. 1606/2002, pokud jde o mezinárodní účetní standardy 1 a 8 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002 ze dne 19. července 

2002 o uplatňování mezinárodních účetních standardů1, a zejména na čl. 3 odst. 1 uvedeného 

nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům:  

 

(1) Nařízením Komise (ES) č. 1126/20082 byly přijaty některé mezinárodní standardy 

a interpretace, které existovaly ke dni 15. října 2008. 

(2) V rámci projektu Lepší komunikace v účetním výkaznictví, jehož cílem je zlepšit 

způsob, jakým jsou uživatelům účetní závěrky sdělovány finanční informace, 

zveřejnila Rada pro mezinárodní účetní standardy dne 31. října 2018 dokument 

Definice pojmu „významný“ (Změny IAS 1 a IAS 8) s cílem vyjasnit definici pojmu 

„významný“, aby se společnostem usnadnilo posuzování významnosti a zvýšila se 

relevantnost informací v komentáři k účetní závěrce.  

(3) Po konzultaci s Evropskou poradní skupinou pro účetní výkaznictví dospěla Komise 

k závěru, že změny Mezinárodního účetního standardu (IAS) 1 Sestavování 

a zveřejňování účetní závěrky a IAS 8 Účetní pravidla, změny v účetních odhadech 

a chyby splňují kritéria pro přejímání stanovená v čl. 3 odst. 2 nařízení (ES) 

č. 1606/2002. 

(4) Změny IAS 1 a IAS 8 ve svých důsledcích implikují změny IAS 10 Události po 

skončení účetního období, IAS 34 Mezitímní účetní výkaznictví a IAS 37 Rezervy, 

podmíněná aktiva a podmíněné závazky. 

(5) Nařízení (ES) č. 1126/2008 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 

(6) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanoviskem Regulativního 

výboru pro účetnictví, 

                                                 
1 Úř. věst. L 243, 11.9.2002, s. 1. 
2 Nařízení Komise (ES) č. 1126/2008 ze dne 3. listopadu 2008, kterým se přijímají některé mezinárodní 

účetní standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002 (Úř. věst. 

L 320, 29.11.2008, s. 1). 
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PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Příloha nařízení (ES) č. 1126/2008 se mění takto: 

a) IAS 1 Sestavování a zveřejňování účetní závěrky se mění v souladu s přílohou tohoto 

nařízení. 

b) IAS 8 Účetní pravidla, změny v účetních odhadech a chyby se mění v souladu 

s přílohou tohoto nařízení. 

c) IAS 10 Události po skončení účetního období se mění v souladu s přílohou tohoto 

nařízení. 

d) IAS 34 Mezitímní účetní výkaznictví se mění v souladu s přílohou tohoto nařízení. 

e) IAS 37 Rezervy, podmíněná aktiva a podmíněné závazky se mění v souladu s přílohou 

tohoto nařízení. 

Článek 2 

Změny uvedené v článku 1 začnou jednotlivé společnosti uplatňovat nejpozději prvním dnem 

prvního účetního období, které začíná dne 1. ledna 2020 nebo po tomto datu. 

Článek 3 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské 

unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 

 Za Komisi 

 předseda 

 Jean Claude Juncker 
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